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A TANÁCS 2011/101/KKBP HATÁROZATA 

(2011. február 15.) 

a Zimbabwéval szembeni korlátozó intézkedésekről 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 
29. cikkére, 

mivel: 

(1) A Tanács 2004. február 19-én elfogadta a Zimbabwéval szembeni 
korlátozó intézkedések megújításáról szóló 2004/161/KKBP 
közös álláspontot ( 1 ). 

(2) A 2010. február 15-én elfogadott 2010/92/KKBP tanácsi hatá­
rozat ( 2 )2011. február 20-ig meghosszabbította a 2004/161/KKBP 
közös álláspontban meghatározott korlátozó intézkedések hatályát. 

(3) A 2004/161/KKBP közös álláspont felülvizsgálata alapján a 
korlátozó intézkedéseket 2012. február 20-ig meg kell újítani. 

(4) Mindazonáltal egyes személyek esetében már nem indokolt, hogy 
szerepeljenek azoknak a személyeknek és szervezeteknek a jegy­
zékében, akikre vagy amelyekre a 2004/161/KKBP közös állás­
pontban meghatározott korlátozó intézkedéseket alkalmazni kell. 

(5) Az uniós végrehajtási intézkedéseket az egyes, Zimbabwéval 
szembeni korlátozó intézkedésekről szóló, 2004. február 19-i 
314/2004/EK tanácsi rendelet ( 3 ) tartalmazza, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

E határozat alkalmazásában a „technikai segítségnyújtás” kifejezés bármi­
lyen javítási, fejlesztési, gyártási, összeszerelési, tesztelési és karbantartási 
munkára vonatkozó segítségnyújtást vagy bármilyen egyéb technikai szol­
gáltatást jelent, a formája pedig lehet útmutatás, tanácsadás, képzés, a 
munkára vonatkozó ismeretek és készségek átadása, valamint konzultációs 
szolgáltatás. A technikai segítségnyújtás a segítségnyújtás szóbeli formáit 
is magában foglalja. 

2. cikk 

(1) Tilos fegyvereket és bármely egyéb azokhoz kapcsolódó anyagot 
értékesíteni, szolgáltatni, átadni vagy exportálni Zimbabwe számára, 
ideértve a fegyvereket és lőszereket, katonai járműveket és felszerelé­
seket, katonai jellegű felszereléseket és a felsoroltak pótalkatrészeit, 
valamint a belső elnyomás céljára alkalmas felszereléseket: 

a) a tagállamok állampolgárai részéről; 

b) a tagállamok területéről; vagy 

c) a tagállamok lobogója alatt közlekedő hajót vagy légi járművet 
használva; 

▼B 
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függetlenül attól, hogy azok a tagállamok területéről származnak-e vagy 
sem. 

(2) Tilos: 

a) katonai tevékenységgel és a fegyverek és bármely egyéb azokhoz 
kapcsolódó anyag – ideértve a fegyvereket és lőszereket, katonai 
járműveket és felszereléseket, katonai jellegű felszereléseket és a 
felsoroltak pótalkatrészeit, valamint a belső elnyomás céljára 
alkalmas felszereléseket – rendelkezésre bocsátásával, gyártásával, 
karbantartásával és alkalmazásával összefüggő technikai segítség­
nyújtás, közvetítői szolgáltatás és más szolgáltatások biztosítása, 
értékesítése, nyújtása vagy átadása közvetlenül vagy közvetve 
bármely Zimbabwéban lévő személy, szervezet vagy szerv számára, 
vagy ottani felhasználásra; 

b) katonai tevékenységgel összefüggő finanszírozás vagy pénzügyi támo­
gatás nyújtása, beleértve különösen a fegyvereknek és bármely egyéb 
azokhoz kapcsolódó anyagoknak, valamint a belső elnyomás céljára 
alkalmas felszereléseknek az értékesítése, szolgáltatása, átadása vagy 
kivitele érdekében közvetlenül vagy közvetve bármely Zimbabwéban 
lévő személy, szervezet vagy szerv számára vagy ottani felhasználásra 
nyújtott támogatást, kölcsönt és exporthitel-biztosítást. 

▼C1 

3. cikk 

(1) A 2. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni a következőkre: 

a) a kizárólag humanitárius vagy védelmi célra, vagy az ENSZ és az 
EU intézményépítő programjaihoz szánt, halált nem okozó katonai 
felszerelésnek vagy belső elnyomás céljára alkalmas felszerelésnek, 
vagy az EU és az ENSZ válságkezelési műveleteiben történő hasz­
nálatra szánt anyagoknak az értékesítése, szolgáltatása, átadása vagy 
kivitele; 

b) az ilyen felszerelésekhez kapcsolódó finanszírozás vagy pénzügyi 
támogatás nyújtása; 

c) az ilyen felszerelésekkel kapcsolatos technikai segítségnyújtás; 

azzal a feltétellel, hogy azok kivitelét a megfelelő hatáskörrel rendel­
kező hatóság előzetesen jóváhagyta. 

▼B 
(2) A 2. cikk rendelkezései nem vonatkoznak az olyan védőruhá­
zatra, ideértve a golyóálló mellényeket és a katonai sisakokat is, 
amelyeket az ENSZ, az EU vagy annak tagállamai személyzetének 
tagjai, a média képviselői, valamint a humanitárius és a fejlesztési szer­
vezetek munkatársai és az őket kísérő személyzet kizárólag személyes 
használatra, átmeneti jelleggel exportáltak Zimbabwéba. 

4. cikk 

(1) A tagállamok megteszik a szükséges intézkedéseket annak érde­
kében, hogy megakadályozzák a zimbabwei kormány tagjainak, a velük 
összefüggésbe hozható természetes személyeknek, valamint az egyéb 
olyan természetes személyeknek a tagállamok területére való belépését 
vagy azon történő átutazását, akik olyan tevékenységet folytatnak, 
amely súlyosan veszélyezteti a demokráciát, az emberi jogok tiszte­
letben tartását és a jogállamiságot Zimbabwéban. Az e bekezdés szerinti 
személyek jegyzéke ►M1 az I. mellékletben ◄ található. 

(2) Az (1) bekezdés nem kötelezi a tagállamokat arra, hogy a saját 
állampolgáraiktól megtagadják a területükre való belépést. 

▼B 
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(3) Az (1) bekezdés nem érinti azokat az eseteket, amikor egy tagál­
lamnak nemzetközi jogi kötelezettsége áll fenn, nevezetesen: 

a) valamely nemzetközi kormányközi szervezet fogadó országa; 

b) az Egyesült Nemzetek által vagy annak védnöksége alatt összehívott 
nemzetközi konferencia fogadó országa; vagy 

c) valamely kiváltságokat és mentességeket biztosító többoldalú megál­
lapodás alapján; 

d) az Apostoli Szentszék (Vatikánvárosi Állam) és Olaszország között 
1929-ben létrejött lateráni egyezmény alapján. 

A Tanácsot minden ilyen esetről megfelelően tájékoztatni kell. 

(4) A (3) bekezdés rendelkezéseit azokra az esetekre is alkalmazni 
kell, amikor valamely tagállam az Európai Biztonsági és Együttműkö­
dési Szervezet (EBESZ) fogadó országa. 

▼M6 
(5) A tagállamok mentességet adhatnak az (1) bekezdésben meghatá­
rozott intézkedések alól, ha az utazást sürgős humanitárius okok vagy – 
kivételes esetben – kormányközi üléseken, valamint az Európai Unió 
által kezdeményezett vagy megrendezett kormányközi üléseken való 
részvétel indokolja, amelyeken olyan politikai párbeszéd zajlik, amely 
közvetlenül támogatja a korlátozó intézkedések politikai célkitűzéseit, 
ideértve a demokráciát, az emberi jogok tiszteletben tartását és a jogál­
lamiságot Zimbabwéban. 

▼B 
(6) Ha valamely tagállam az (5) bekezdésben említett mentességet 
kíván adni, erről köteles a Tanácsot írásban tájékoztatni. A mentességet 
jóváhagyottnak kell tekinteni, ha a Tanács egy vagy több tagja a java­
solt mentességről szóló értesítés kézhezvételétől számított 48 órán belül 
nem emel írásban kifogást. Ha a Tanács egy vagy több tagja kifogást 
emel, a mentesség nem adható meg, kivéve abban az esetben, ha vala­
mely tagállam sürgős és kényszerítő humanitárius okok miatt kívánja 
megadni a mentességet. Ebben az utóbbi esetben a Tanács minősített 
többséggel dönthet a javasolt mentesség jóváhagyásáról. 

(7) Abban az esetben, amikor a (3)–(6) bekezdésnek megfelelően a 
tagállam engedélyezi ►M1 az I. mellékletben ◄ felsorolt személy­
eknek a területére való belépését vagy az azon történő átutazását, az 
engedély szigorúan az abban megjelölt célra és az érintett személyekre 
korlátozódik. 

5. cikk 

(1) Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszközt és gazdasági 
erőforrást, amely a zimbabwei kormány egyes tagjaihoz, a velük össze­
függésbe hozható természetes és jogi személyekhez, szervezetekhez és 
szervekhez, vagy bármely más olyan természetes és jogi személyhez 
tartozik, akinek vagy amelynek a tevékenysége súlyosan veszélyezteti 
a demokráciát, az emberi jogok tiszteletben tartását és a jogállamiságot 
Zimbabwéban. Az e bekezdés szerinti személyek és szervezetek jegy­
zéke ►M1 az I. mellékletben ◄ található. 

(2) ►M1 Az I. mellékletben ◄ felsorolt természetes és jogi szemé­
lyek, szervezetek és szervek számára vagy javára sem közvetlenül, sem 
közvetetten nem bocsátható rendelkezésre semmilyen pénzeszköz vagy 
gazdasági erőforrás. 

▼B 
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(3) E rendelkezés alól mentesség adható az olyan pénzeszközök és 
gazdasági erőforrások tekintetében, amelyek: 

a) alapvető kiadások fedezéséhez szükségesek, beleértve az élelmi­
szerek, a bérlet vagy jelzálog, a gyógyszerek és az orvosi kezelés, 
az adók, a biztosítási díjak és a közművek költségeit; 

b) kizárólag az ésszerű mértékű szakmai tiszteletdíjak és a jogi szolgál­
tatásokhoz kapcsolódóan felmerült kiadások fedezésére szolgálnak; 

c) kizárólag a befagyasztott pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások 
szokásos eszköztartási és kezelési díjainak a kiegyenlítésére szol­
gálnak; 

d) rendkívüli kiadások fedezéséhez szükségesek. 

(4) A (2) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandók a befagyasztott 
számlákhoz hozzáadódó: 

a) kamatokra vagy egyéb hozamokra; vagy 

b) olyan szerződések, megállapodások vagy kötelezettségek alapján 
esedékes kifizetésekre, amelyeket azelőtt kötöttek, vagy amelyek 
azon időpontot megelőzően keletkeztek, hogy a fenti számlák korlá­
tozó intézkedések hatálya alá kerültek, 

feltéve, hogy e kamatok, egyéb hozamok és kifizetések továbbra is az 
(1) bekezdés hatálya alá tartoznak. 

6. cikk 

(1) A Tanács valamely tagállam vagy az Unió külügyi és biztonság­
politikai főképviselőjének javaslatára ►M1 az I. mellékletben ◄ 
található jegyzéket a zimbabwei politikai fejlemények függvényében 
módosítja. 

(2) A Tanács – amennyiben a cím ismert, közvetlenül, egyéb esetben 
pedig értesítés közzététele útján – közli döntését és a jegyzékbe vétel 
okait az érintett személlyel vagy szervezettel, lehetővé téve számára, 
hogy észrevételeket tegyen. 

(3) Amennyiben észrevételt vagy új érdemi bizonyítékot nyújtanak 
be, a Tanács felülvizsgálja döntését, és erről értesíti az érintett személyt 
vagy szervezetet. 

7. cikk 

(1) ►M1 Az I. mellékletnek ◄ tartalmaznia kell a jegyzékben 
szereplő természetes és jogi személyek és szervezetek jegyzékbe véte­
lének indokolását. 

(2) ►M1 Az I. mellékletnek ◄ tartalmaznia kell továbbá az érintett 
természetes és jogi személyek és szervezetek azonosításához szükséges 
adatokat, amennyiben azok rendelkezésre állnak. Természetes szemé­
lyek esetében ilyen adat lehet a név – beleértve az álneveket is –, a 
születési idő és hely, az állampolgárság, az útlevél és a személyazono­
sító igazolvány száma, a nem, a cím, valamint a beosztás vagy a foglal­
kozás. Jogi személyek és szervezetek esetében pedig a név, a nyilván­
tartásba vétel helye és ideje, a nyilvántartási szám és az ügyintézés 
helye. 

▼B 
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8. cikk 

A fent említett intézkedések hatásának maximalizálása érdekében az 
Unió arra ösztönzi a harmadik országokat, hogy fogadjanak el az e 
határozatban foglaltakhoz hasonló korlátozó intézkedéseket. 

9. cikk 

A 2004/161/KKBP közös álláspont hatályát veszti. 

▼M7 

10. cikk 

(1) Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

(2) Ezt a határozatot 2016. február 20-ig kell alkalmazni. 

(3) A 4. cikk (1) bekezdésében, valamint az 5. cikk (1) és (2) bekez­
désében említett intézkedéseket a II. mellékletben szereplő személyek és 
szervezetek esetében 2016. február 20-ig fel kell függeszteni. 

A felfüggesztést háromhavonta felül kell vizsgálni. 

(4) Ezt a határozatot folyamatosan felül kell vizsgálni, és ha a Tanács 
úgy ítéli meg, hogy annak céljai nem valósultak meg, a határozatot 
szükség szerint meg kell hosszabbítani vagy módosítani kell. 

▼B 
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I. MELLÉKLET 

A 4. ÉS 5. CIKKBEN EMLÍTETT SZEMÉLYEK ÉS SZERVEZETEK JEGYZÉKE 

I. Személyek 

Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

1. Mugabe, Robert Gabriel Elnök, szül.: 1924.2.21.; 
útlevélszám: AD001095. 

Kormányfő, felelős a demokráciát, az 
emberi jogok tiszteletben tartását és a 
jogállamiságot súlyosan sértő tevékeny­
ségekért. 

2. Abu Basutu, Titus 
Mehliswa Johna 

Vezérőrnagy-helyettes, Dél-Matebe­
leland; szül.: 1956.6.2. 

Magas rangú katonatiszt; közvetlenül részt 
vett a választások előtt és alatt dúló 
terrorkampányban Gwanda térségében. (Az 
e jegyzékben a 100. sorszám alatt talál­
ható) Perence Shiri vezérőrnagy helyettese. 

3. Bonyongwe, Happyton 
Mabhuya 

A Központi Hírszerzési Szervezet 
főigazgatója, szül.: 1960.11.6.; 
útlevélszám: AD002214; 
személyiigazolvány-szám: 
63-374707A13. 

A biztonsági erők magas rangú tagjaként 
közeli kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez 
(Zimbabwe African National Union – 
Patriotic Front – Zimbabwei Afrikai 
Nemzeti Unió – Patrióta Front) tartozó 
kormányfrakcióval, és része van az 
elnyomó állami politika kialakításában 
vagy irányításában. Azzal gyanúsítható, 
hogy 2008 júniusában részt vett 
MDC-aktivisták elfogásában, megkínzá­
sában és meggyilkolásában. 

4. Buka (más néven: 
Bhuka), Flora 

Elnöki Hivatal (korábban a föld­
művelési és újratelepítési programo­
kért felelős különleges ügyek 
minisztere, korábban az Alelnöki 
Hivatal államminisztere és az Elnöki 
Hivatal földreform-programjáért 
felelős államminiszter), szül.: 
1968.2.25. 

Államminiszter Nkomo alelnök hivata­
lában; felelős az erőszakos fellépés 
megszervezéséért Gokwe térségében, vala­
mint az MDC vezetése elleni 2008-as 
támadásokért. 

5. Bvudzijena, Wayne Rendőrparancsnok-helyettes, rend­ 
őrségi szóvivő; szül.: 1958.4.24.; 
személyiigazolvány-szám: 
29-008792V71. 

A rendőrség magas rangú tagja; rendőrségi 
szóvivő. 2008-ban az MDC-t azzal vádolta 
meg, hogy tartományi és nemzeti főhadi­
szállásaikon rejtegetik a választások során 
elkövetett erőszakért felelős személyeket. 

▼M3 _____ 

▼M1 
7. Charamba, George Az Információs és Közzétételi 

Hivatal állandó titkára, szül.: 
1963.4.4., 
útlevélszám: AD002226.; 
útlevélszám: AD001255; 
személyiigazolvány-szám: 
07-003617B07 

Magas rangú hivatalnok; közeli kapcso­
latban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. 

8. Chidarikire, Faber 
Edmund 

Tartományi kormányzó, 
Nyugat-Mashonaland, korábban 
Chinhoyi polgármestere, szül.: 
1946.6.6.; 
személyiigazolvány-szám: 
70-056539L70 

Chinoyinak a ZANU–PF színeiben induló 
korábbi polgármestere és tartományi 
kormányzó; kapcsolatban áll a ZANU–PF- 
hez tartozó kormányfrakcióval. 

▼M3 _____ 

▼M1 
10. Chigwedere, Aeneas 

Soko 
Tartományi kormányzó, 
Kelet-Mashonaland, korábban 
miniszter, szül.: 1939.11.25.; 
személyiigazolvány-szám: 
25-15430J80 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

11. Chihota, Phineas Ipari és külkereskedelmi miniszter­
helyettes; szül.: 1950.11.23. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Halálosan megfenyegette az MDC támo­
gatóit, továbbá összefüggésbe hozható 
2008. júniusi elfogatásokkal és kínzá­
sokkal. 

12. Chihuri, Augustine Rendőrparancsnok, szül.: 1953.3.10.; 
útlevélszám: AD000206; 
személyiigazolvány-szám: 
68-034196M68. 

Magas rangú rendőrtiszt és a közös műve­
leti parancsnokság tagja; nagy része van a 
ZANU–PF elnyomó politikájában. Nyilvá­
nosan elismerte, hogy támogatja a 
ZANU–PF-et a rendőrségi törvény 
megsértésében. 2009 júniusában utasította 
a rendőrséget, hogy ejtsen minden olyan 
ügyet, amely a 2008. júniusi elnökválasztás 
hajrájában elkövetett gyilkosságokhoz 
kapcsolódik. 

13. Chinamasa, Patrick 
Anthony 

Igazságügyi, jogi és parlamentügyi 
miniszter, szül.: 1947.1.25.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-005591M42. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

▼M7 _____ 

▼M1 

15. Chinotimba, Joseph A Zimbabwei Szabadságharcos 
Veteránok Országos Szövetségének 
alelnöke, a ZANU–PF milíciavezére; 
szül.: 1957.6.6.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-312672W11. 

A 2008. évi választások alatt Chinotimba 
volt annak a csoportnak a vezetője, amely 
lerombolta Admore Chibutu otthonát. 2008 
májusában a katonaság tagjaival és a 
ZANU–PF támogatóival támadást intézett 
Tongeyi Jeremiah lakóhelye ellen. 

▼M3 _____ 

▼M1 

17. Chipwere, Augustine Dandártábornok, korábban ezredes, 
Dél-Bindura. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti terrorkampányban. A 
bindurai politikai zavargások felelőse. 
Magas rangú katonatiszt, az elnök 2011- 
ben előléptette. 

18. Chiwenga, Constantine A Zimbabwei Védelmi Erők 
parancsnoka, tábornok (volt hadse­
regparancsnok, altábornagy), szül.: 
1956.8.25.; 
útlevélszám: AD000263; 
személyiigazolvány-szám: 
63-327568M80 

A közös műveleti parancsnokság tagja, része 
van az elnyomó állami politika kialakítá­
sában vagy irányításában. A katonaság 
segítségét használta a gazdaságok kisajátí­
tásához. A 2008-as választások során ő volt 
a fő megszervezője az elnökválasztás 
második fordulóját kísérő erőszaknak. 

▼M1 
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19. Chombo, Ignatius 
Morgan Chiminya 

Önkormányzati, város- és vidékfej­
lesztési miniszter, szül.: 1952.8.1.; 
útlevélszám: AD000500. 
személyiigazolvány-szám: 
70-086938D70. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja; a 
finanszírozás korlátozásával és zaklatással 
ellehetetlenítette az MDC helyzetét az 
önkormányzatokban. 

20. Dinha, Martin Tartományi kormányzó, Közép- 
Mashonaland. 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval. 
Részt vett 2009-ben a farmok tönkretéte­
lében Rockwoodban. 

21. Goche, Nicholas 
Tasunungurwa 

Közlekedési, hírközlési és infrastruk­
turális fejlesztési miniszter (az Elnöki 
Hivatal volt nemzetbiztonsági állam­
minisztere), szül.: 1946.8.1.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-355978S68. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
2008-ban arra kényszerített valamennyi 
nem kormányzati szervezetet, hogy 
hagyják abba a terepmunkát és az élelmi­
szerosztást. A shamwai milíciabázis fele­
lőse, és része van az e térségben elkövetett 
erőszakos cselekedetekben. 

22. Gono, Gideon A Zimbabwei Központi Bank elnöke, 
szül.: 1959.11.29.; 
útlevélszám: AD000854; 
személyiigazolvány-szám: 
58-001824K07. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval; része van az elnyomó 
állami politika kialakításában vagy irányítá­
sában. Illegális úton bocsátott pénzeszkö­
zöket a ZANU–PF rendelkezésére 2008-ban. 

23. Gurira, Cephas T. Dandártábornok, korábban ezredes, 
Zimbabwei Védelmi Erők; szül.: 
1963.5.1.; 
személyiigazolvány-szám: 
29-061056D29. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti terrorkampányban. 
Felelős a mhondorói erőszakos cselekmé­
nyek kirobbantásáért. 

24. Gwekwerere, Stephen 
(más néven: Steven) 

Ezredes, Chinhoyi. Közvetlenül részt vett a választások előtti 
és alatti terrorkampányban. Tagja volt 
annak a csoportnak, amely 2008-ban 
Chinhoyiban több embert bántalmazott. 

25. Kachepa, Newton Észak-Mudzi parlamenti képviselője; 
szül.: 1970.2.10.; 
személyiigazolvány-szám: 
32-088209M48. 

Parlamenti képviselő, köze van Peter Tom 
Butao 2008. április 14-i és Kingswell 
Mateta 2008. júliusi meggyilkolásához. 
Választókerületében sok 
MDC-szimpatizáns megkínzását irányította. 

▼M7 _____ 

▼M1 

27. Kasukuwere, Saviour Az ifjúsági fejlesztésért és a benn­
szülöttek helyzetének javításáért 
felelős miniszterhelyettes és a 
ZANU–PF Politikai Hivatal ifjúsági 
ügyekért felelős helyettes titkára, 
szül.: 1970.10.23.; 
személyiigazolvány-szám: 
45-046113Q45. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. Ő 
szervezte meg a 2011. februári hararei 
erőszakos zavargásokat. 

▼M1 
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28. Kazangarare, Jawet A ZANU–PF tanácsosa Észak- 
Hurungwéban és háborús veterán. 
szül.: 1957.4.12.; 
személyiigazolvány-szám: 
38-102814B58. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti, a kormány által szer­
vezett terrorkampányban. Ő vezette 
Hurungwéban az MDC támogatói elleni 
erőszakos fellépést (többek között nemi 
erőszakot, gyilkosságokat és házak feldú­
lását), és emellett szerepe volt az MDC egy 
választási kampányfőnöke, Tapiwa 
Mubwanda 2008. májusi, Észak-Hurung­
wéban elkövetett meggyilkolásában. 

29. Khumalo, Sibangumuzi Dandártábornok, Észak-Matebele­
land. szül.: 1954.8.16.; 
személyiigazolvány-szám: 
08-448357W73. 

Közvetlenül részt vett a választások előtti 
és alatti terrorkampányban. 2011 február­
jában megvádolták, hogy részese az 
erőszak és a terror kirobbantására kidol­
gozott stratégiának, amelynek eszköze, 
hogy magas rangú hivatalnokokat telepí­
tenek az ország területeire, akik koordi­
nálják a Mugabe hatalmon tartására 
irányuló kampányt. 

30. Kunonga, Nolbert (más 
néven: Nobert) 

Önmagát anglikán püspöknek nyil­
vánította. 

A rendszer heves támogatója. Követőit a 
rendőrség segítette az egyház támogatói 
ellen 2011-ben elkövetett erőszakos 
cselekményekben. 

31. Kwainona, Martin Parancsnokhelyettes, 
szül.:1953.1.19.; 
útlevélszám: AD001073; 
személyiigazolvány-szám: 
63-293627V45. 

Magas rangú rendőrtiszt, erőszak szítására 
utasította a helyi hatóságokat 2008 áprili­
sában Kanyuchiban és Mount Darwinban. 

▼M3 _____ 

▼M1 

33. Langa, Andrew Közszolgálati miniszterhelyettes (volt 
közlekedési és hírközlési miniszter­
helyettes); szül.: 1965.1.13.; 
személyiigazolvány-szám: 
21-017934E21. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
2005-ben tüzet nyitott az MDC ifjúsági 
szervezetének 11 tagjára, 2008-ban a 
választás napján pedig választókat félemlí­
tett meg. 

34. Mabunda, Musarashana Rendőrparancsnok-helyettes; szül.: 
1958.11.11.; 
személyiigazolvány-szám: 
22-026198T13. 

A biztonsági erők tagja, és jelentős 
mértékben felelős a békés gyülekezés 
jogának súlyos megsértéséért. 2007. 
március 11-én ő irányította a bántalmazást, 
a kínzást és az elnyomást. 2008 júniusában 
halállal fenyegette Lovemore Madhukut. 

35. Machaya, Jason (más 
néven: Jaison) Max 
Kokerai 

Tartományi kormányzó: Midlands. 
Volt bányaügyi és bányászatfejlesz­
tési miniszterhelyettes, szül.: 
1952.6.13.; 
személyiigazolvány-szám: 
26-003018Z26. 

Midlandsi tartományi kormányzó. Kapcso­
latban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. Arra használta fel 
befolyását, hogy akadályozza a fia által a 
vád szerint elkövetett politikai indíttatású 
gyilkosság kivizsgálását. 

36. Made, Joseph 
Mtakwese 

Mezőgazdasági tervezésért és gépe­
sítésért felelős miniszter (volt mező­
gazdasági és vidékfejlesztési 
miniszter), szül.: 1954.11.21.; 
útlevélszám: AN000144; 
személyiigazolvány-szám: 
29-128547N42. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

37. Madzongwe, Edna (más 
néven: Edina) 

A ZANU–PF szenátus elnöke, szül.: 
1943.7.11.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-748119H32. 

A ZANU–PF politikai hivatalának tagja. Arra 
használta fel befolyását, hogy politikai indokú 
kivégzéseket segítsen elő 2008. februárban. 
Szerepe volt a chegutui erőszakban, beleértve 
a Stockade Citrus Estate 2008-as elfoglalását 
azáltal, hogy közvetlenül utasította az elnyo­
mást vezetőket. 

▼M1 
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▼M3 _____ 

▼M1 

39. Maluleke, Titus Tartományi kormányzó: Masvingo 
(volt oktatási, kulturális és 
sportminiszter-helyettes). 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormánytagokkal 
Támogatta a 2009-es masvingói támadá­
sokat. 

40. Mangwana, Paul 
Munyaradzi 

Az alkotmányos eseti 
bizottság (COPAC) elnöke, a benn­
szülöttek helyzetének javításával 
foglalkozó korábbi államminiszter, 
szül.: 1961.8.10.; 
útlevélszám: AD000459; 
személyiigazolvány-szám: 
22-017031E12. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Támogatta és irányította a ZANU–PF 
terrorcsoportjainak 2008. május–júniusi 
Chivi Central-i tevékenységeit. 

41. Marumahoko, Reuben A regionális integrációért és a 
nemzetközi együttműködésért felelős 
miniszterhelyettes, volt külügymi­
niszter-helyettes (volt belügymi­
niszter-helyettes), szül.: 1948.4.4.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-311317Y71. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. A 
ZANU–PF hurungwei milíciájának 
parancsnoka. A ZANU–PF támogatóinak 
és háborús veteránoknak egy csoportjával 
MDC-szimpatizánsokat bántalmazott, és 
több otthont rombolt le Hurungwe körze­
tében 2008 áprilisa és júliusa között. 

▼M3 _____ 

▼M1 

43. Masuku, Angeline Tartományi kormányzó: Dél-Matabe­
leland, (a ZANU–PF politikai hiva­
talának fogyatékosok és hátrányos 
helyzetűek ügyeiért felelős titkára), 
szül.: 1936.10.14.; 
személyiigazolvány-szám: 
08-266228E19. 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval. 

44. Mathema, Cain Ginyi­
litshe Ndabazekhaya 

Tartományi kormányzó, Bulawayo; 
szül.: 1948.1.28.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-682168J73. 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval. 

45. Mathuthu, Thokozile 
(más néven: Sithokozile) 

Tartományi kormányzó: Észak-Mata­
beleland; a ZANU–PF Politikai 
Hivatal közlekedési és szociális jóléti 
helyettes titkára. 

Tartományi kormányzó; kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval. 
2008 júniusában arra használta fel pozíci­
óját, hogy gyűlöletet szítson az MDC 
támogatói ellen. 

46. Matibiri, Innocent 
Tonderai 

Rendőrparancsnok-helyettes; szül.: 
1968.10.9.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-729730V70. 

A biztonsági erők magas rangú tagja, 
kapcsolatba hozható egy mezőgazdasági 
munkás meggyilkolásával. 

47. Matiza, Joel Biggie Korábbi vidéki lakásügyért és szoci­
ális komfortért felelős miniszter­
helyettes, szül.: 1960.8.17.; 
útlevélszám: ZA557399. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó volt 
tagja. Bázisok létrehozását szervezte meg 
Nyugat- és Dél-Murehwában, ahonnan 
kiindulva az általa felügyelt ZANU–PF- 
támogatók 2008. június 17-én meggyil­
kolták Edward Pfukát, 2008. június 19-én 
pedig Moses Nyadát. 

48. Matonga, Brighton (más 
néven: Bright) 

Korábbi információs és közzétételi 
miniszterhelyettes, szül: 1969. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó volt 
tagja. A párt szóvivője. Ő vezette a 
ZANU–PF-szimpatizánsok csoportját, 
amely meggyilkolta Dadidrayi Chipiro 
feleségét. 
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49. Mhandu, Cairo (más 
néven: Kairo) 

Őrnagy, Zimbabwei Nemzeti 
Hadsereg; szül.: 1960.11.23.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-371574V15. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti terrorkampányban. 
Szimpatizánsok és háborús veteránok 
csoportját vezette, amely 2008. június 30- 
án meggyilkolta Gibbs Tawengát és Hama 
Ngowanit. 

50. Mhonda, Fidellis Ezredes, Rushinga; szül.: 1958.1.2.; 
személyiigazolvány-szám: 
75-139696G81. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti terrorkampányban. Ő 
vezette a politikai erőszakot Rushingában. 

▼M8 _____ 

▼M1 

52. Mnangagwa, Emmerson 
Dambudzo 

Védelmi miniszter, szül.: 1946.9.15.; 
útlevélszám: AD00060; 
személyiigazolvány-szám: 
63-450183P67. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja és 
a közös műveleti parancsnokság tagja. 

53. Mohadi, Kembo 
Campbell Dugishi 

Az egyik belügyminiszter (volt 
önkormányzati, közmunkaügyi és 
nemzeti lakásügyi miniszter­
helyettes), szül.: 1949.11.15.; 
személyiigazolvány-szám: 
02-012912X02 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja és 
a közös műveleti parancsnokság tagja. 

▼M3 _____ 

▼M1 

55. Moyo, Jonathan 
Nathaniel 

Az Elnöki Hivatal információs és 
közzétételi államminisztere, szül.: 
1957.1.12.; 
útlevélszám: AD000432; 
személyiigazolvány-szám: 
63-857281M73. 

A ZANU–PF-kormány volt tagja. 
Erőszakot és gyűlöletet szított, és olyan 
törvények kidolgozásáért felelős, amelyek 
akadályozzák a szólásszabadságot. 

56. Moyo, Sibusio Bussie Dandártábornok, Zimbabwei Nemzeti 
Hadsereg. 

Közvetlenül részt vett a választások előtti 
és alatti terrorkampányban, többek között 
az MDC támogatóinak meggyilkolásában. 

57. Moyo, Simon Khaya A ZANU–PF politikai hivatalának 
elnöke, jogi ügyekért felelős 
helyettes titkár, szül.: 1945.10.1.; 
útlevélszám: ZD001512; 
személyiigazolvány-szám: 
63-735452P56. 

A ZANU–PF politikai hivatalának tagja, 
folyamatosan kapcsolatba hozható az 
elnyomó politikával. 

▼M3 _____ 

▼M1 

59. Mpofu, Obert Moses Bányaügyi és bányászatfejlesztési 
miniszter, korábbi ipari és nemzet­
közi kereskedelmi miniszter (volt 
tartományi kormányzó, Észak-Mata­
beleland; a ZANU–PF Politikai 
Hivatal nemzetbiztonsági helyettes 
titkára), szül.: 1951.10.12.; 
útlevélszám: ZD001549; 
személyiigazolvány-szám: 
08-186074F79. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
2008 márciusában arra buzdította a 
ZANU–PF támogatóit, hogy kergessék ki 
otthonaikból az MDC szavazóit, és így 
akadályozzák meg, hogy szavazhassanak. 

▼M1 
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▼M3 _____ 

▼M1 

61. Muchena, Henry Vezérőrnagy, Midlands. A ZANU–PF 
hadbiztosságának vezetője. 

A ZANU–PF-hez kötődő magas rangú 
katonatiszt; közvetlenül részt vett a 2008- 
as választások előtti és alatti terrorkam­
pányban. Ő vezette 2008-ban az erőszakot 
Zhombéban és Gokwéban. 

62. Muchena, Olivia Nyem­
besi (más néven: 
Nyembezi) 

Nőügyi, nemek közötti esélyegyen­
lőségi és közösségi fejlesztési 
miniszter, az Elnöki Hivatal korábbi 
tudomány- és technológiaügyi állam­
minisztere (korábban Msika alelnök 
hivatalának államminisztere), szül.: 
1946.8.18.; 
útlevélszám: AD000086; 
személyiigazolvány-szám: 
63-337191X50. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Összefüggésbe hozható politikai gyilkos­
ságokkal és személyesen részt vett Revai 
Kativhu otthonának 2008. május 1-jei 
lerombolásában. 

63. Muchinguri, Oppah 
Chamu Zvipange 

A ZANU–PF Politikai Hivatal 
esélyegyenlőségi és kulturális titkára 
(volt nőügyi, nemek közötti esély­
egyenlőségi és közösségi fejlesztési 
miniszter), szül.: 1958.12.14.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-741411R50. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó volt 
tagja, továbbra is a ZANU–PF politikai 
hivatalának tagja. Vezető szerepet játszott a 
Mashvingo tartományban 2008-ban dúló 
erőszakban. 

▼M3 _____ 

▼M1 

65. Mudede, Tobaiwa (más 
néven: Tonneth) 

A legfelsőbb szintű nyilvántartási 
hivatal vezetője, „Registrar General”, 
szül.: 1942.12.22.; 
személyiigazolvány-szám: 
36-452750E70. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval; részt vesz az állami 
politika kialakításában vagy irányításában, 
főként ami a választások manipulálását 
illeti. 

▼M3 _____ 

▼M1 

68. Mugabe, Grace Szül.: 1965.7.23.; 
útlevélszám: AD001159; 
személyiigazolvány-szám: 
63-646650Q70. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. 2002-ben elfoglalta az 
Iron Mask Estate-et; a gyanú szerint ille­
gálisan nagy profitra tesz szert a 
gyémántbányászatból. 

▼M3 _____ 

▼M1 

70. Mujuru, Joyce Teurai 
Ropa 

Alelnök (volt vízügyi és infrastruk­
turális fejlesztési miniszter), szül.: 
1955.4.15.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-445325J18. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

▼M3 _____ 

▼M1 

72. Mumbengegwi, Simba­
rashe Simbanenduku 

Külügyminiszter, szül.: 1945.7.20.; 
útlevélszám: AD001086; 
személyiigazolvány-szám: 
63-677272A12. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

73. Murerwa, Herbert 
Muchemwa 

Földművelési és vidéki újratelepítési 
miniszter, szül.: 1941.7.31.; 
útlevélszám: AD001167; 
személyiigazolvány-szám: 
25-021670R25. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

74. Musariri, Munyaradzi Rendőrparancsnok-helyettes. A biztonsági erők magas rangú tagja, és 
jelentős mértékben felelős a békés gyüle­
kezés jogát súlyosan sértő erőszakos 
cselekményekért, nevezetesen a 2005. 
júliusi Murambatsvina műveletben való 
részvételével. 

75. Mushohwe, Christopher 
Chindoti 

Tartományi kormányzó: Manicaland; 
(volt közlekedési és hírközlési 
miniszter, volt közlekedési és 
hírközlési miniszterhelyettes), szül.: 
1954.2.6.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-101480P75. 

A ZANU–PF párthoz tartozó tartományi 
kormányzó. 2009 februárjában katonák 
kíséretében közölte a Chiadzwa közös­
séggel, hogy kártalanítás nélkül áttelepítik 
őket. 

76. Mutasa, Didymus Noel 
Edwin 

Elnöki ügyekért felelős állammi­
niszter az Elnöki Hivatalban, az 
Elnöki Hivatal volt nemzetbiztonsá­
gért, a földreformért és az újrate­
lepítésért felelős államminisztere, a 
ZANU–PF közigazgatási titkára, 
szül.: 1935.7.27.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-358184Q42. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Részt vett a Manicaland tartományban 
elkövetett gyilkosságokban. 

77. Mutezo, Munacho 
Thomas Alvar 

Volt vízügyi és infrastrukturális 
fejlesztési ügyekkel foglalkozó 
miniszter; szül.: 1954.2.14.; 
útlevélszám: AN187189; 
személyiigazolvány-szám: 
29-129727W44. 

A kormány volt tagja, kapcsolatban áll a 
ZANU–PF-fel. Ő vezényelte le az MDC 
támogatóinak megfélemlítését célzó, a 
zimbabwei nemzeti hadsereg segítségével 
végrehajtott terrorkampányt 2010 augusz­
tusában Nyugat-Chimanimaniban. 

78. Mutinhiri, Ambros (más 
néven: Ambrose) 

Volt ifjúsági fejlesztési, nemek 
közötti esélyegyenlőségi és 
munkahely-teremtési miniszter, 
nyugállományú dandártábornok; 
szül.: 1944.2.22.; 
útlevélszám: AD000969; 
személyiigazolvány-szám: 
63-285106H32. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó volt 
tagja. 2008 márciusában a ZANU–PF 
támogatóinak egy csoportját vezette 
Landasba, akik ott az MDC több szimpa­
tizánsát bántalmazták. Katonai bázisokat 
állított fel és támogatott Chihotában, ahol 
az MDC sok támogatóját bántalmazták és 
kínozták. 

▼M3 _____ 

▼M1 

80. Mzembi, Walter Turisztikai és vendéglátó-ipari 
miniszter, volt vízügyi és infrastruk­
turális fejlesztési ügyekkel foglalkozó 
miniszterhelyettes), szül.: 1964.3.16.; 
személyiigazolvány-szám: 
22-050240B22. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Az ő szervezése alatt bántalmazott a 
ZANU–PF támogatóinak csoportja 
masvingói lakosokat az MDC 8. évfordu­
lójára rendezett ünnepségek előtt. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

81. Mzilikazi, Morgan S. Ezredes (MID), Közép-Buhera. Közvetlenül részt vett a választások előtti 
és alatti terrorkampányban. Szerepe volt a 
választások alatti erőszakban Makoniban és 
Buherában 2008-ban. 2008 júliusában 
elfogatta az MDC dél-buherai parlamenti 
képviselőjét. 

82. Nguni, Sylvester Robert Az Elnöki Hivatal államminisztere, 
volt gazdaságfejlesztési miniszter 
(volt helyettes földművelésügyi 
miniszter), szül.: 1955.8.4. vagy 
1955.5.4.; 
útlevélszám: ZE215371; 
személyiigazolvány-szám: 
63-453707V32. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

83. Nhema, Francis 
Chenayimoyo Dunstan 

A környezetért és a természeti 
erőforrások kezeléséért felelős 
miniszter, volt környezetvédelmi és 
idegenforgalmi miniszter, szül.: 
1959.4.7. vagy 1959.4.17.; 
útlevélszám: AD000966; 
személyiigazolvány-szám: 
63-117843A66. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
2009 szeptemberében arra kényszerítette a 
szafariszervezőket, hogy adják fel része­
sedéseiket a farmokban és rezervátu­
mokban. 

▼M3 _____ 

▼M1 

86. Nyanhongo, Magadzire 
Hubert 

Energia-és áramfejlesztési miniszter­
helyettes, volt közlekedési és 
hírközlési miniszterhelyettes; szül.: 
1957.11.26.; 
személyiigazolvány-szám: 
34-032890W34. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Részt vett az MDC ellen irányuló erőszak 
megszervezésében Epworthben és Nyan­
gában 2011-ben. Részt vett a 2008-as 
politikai gyilkosságokban. 

87. Nyikayaramba, 
Douglas 

Dandártábornok, Kelet-Mashonaland. 
A 3. dandár parancsnoka. 

Magas rangú tiszt; közvetlenül részt vett a 
2008-as választások előtti és alatti terror­
kampányban. Kiskatonákat utasított Mani­
caland tartományban, hogy zaklassák az 
MDC szimpatizánsait. 

88. Nyoni, Sithembiso Gile 
Glad 

Kis-és középvállalkozások fejleszté­
séért és munkahelyteremtésért felelős 
miniszter, szül.: 1949.9.20.; 
útlevélszám: AD000223; 
személyiigazolvány-szám: 
08-434871M67. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

▼M3 _____ 

▼M1 

91. Rugeje, Engelbert Abel Vezérezredes, Masvingo tartomány. 
A Zimbabwei Védelmi Erők védelmi 
tanulmányokért felelős igazgatója; 
szül.: 1959.7.17.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-539305L04. 

A hadsereg magas rangú tisztje; közvet­
lenül részt vett a 2008-as választások előtti 
és alatti terrorkampányban azáltal, hogy ő 
koordinálta a masvingói erőszakos esemé­
nyek nagy részét. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

92. Rungani, Victor Tapiwa 
Chashe 

Ezredes, Chikomba; szül.: 
1949.6.29.; 
személyiigazolvány-szám: 
22-025306Z04. 

Közvetlenül részt vett a 2008-as chikombai 
választások előtti és alatti terrorkam­
pányban, beleértve a bántalmazásokat és az 
elfogásokat. 

▼M3 _____ 

▼M7 _____ 

▼M1 

95. Savanhu, Tendai A ZANU–PF közlekedési és szociális 
jóléti helyettes titkára, szül.: 
1968.3.21. 

A ZANU–PF politikai hivatalának tagja­
ként közeli kapcsolatban áll a kormány 
ZANU–PF-hez tartozó frakciójával. Milí­
ciákat szervezett az MDC támogatóinak 
bántalmazására Mbaréban 2011 február­
jában, ami erőszak és káosz kirobbaná­
sához vezetett. Részt vett 2008 júniusában 
az MDC-hez tartozó nők elfogásában. 

96. Sekeramayi, Sydney 
(más néven: Sidney) 
Tigere 

Az Elnöki Hivatal nemzetbiztonsági 
államminisztere. Volt védelmi 
miniszter, szül.: 1944.3.30.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-358166W43. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja és 
a ZANU–PF közös műveleti parancsnok­
ságának tagja. 

▼M7 _____ 

▼M1 

98. Shamu, Webster 
Kotiwani 

Információs, közzétételi és a médiáért 
felelős miniszter; korábban politika­
végrehajtásért felelős államminiszter 
(azelőtt az Elnöki Hivatal politika­
végrehajtásért felelős államminisz­
tere), szül.: 1945.6.6.; 
útlevélszám: AN203141; 
személyiigazolvány-szám: 
63-676065N32. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 
Részt vett a sajtószabadságot akadályozó 
2009. évi tevékenységekben. 

▼M7 _____ 

▼M1 

100. Shiri, Perence (más 
néven: Bigboy) Samson 
Chikerema 

Vezérőrnagy (légierő), szül.: 
1955.11.1.; 
személyiigazolvány-szám: 
29-098876M18. 

Magas rangú katonatiszt; a ZANU–PF 
közös műveleti parancsnokság tagja; részes 
az elnyomó állami politika kialakításában 
vagy irányításában. Szerepe volt a 2008. 
októberi chiadzwai politikai erőszakban. 

101. Shungu, Etherton Dandártábornok, 
Közép-Mashonaland. 

A ZANU–PF hadbiztosságának magas 
rangú katonatisztje; közvetlenül részt vett a 
2008-as választások előtti és alatti bindurai 
terrorkampányban. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

102. Sibanda, Chris Ezredes, Bulawayo tartomány. Közvetlenül részt vett a 2008-as válasz­
tások előtti és alatti bulawayói terrorkam­
pányban. 

103. Sibanda, Jabulani A Háborús Veteránok Nemzeti 
Szövetségének volt elnöke, szül.: 
1970.12.31. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval; részes az elnyomó 
állami politika kialakításában vagy irányí­
tásában. Részt vett az MDC-szimpati­
zánsok ellen 2010-ben Makoniban, Biki­
tában, Masvingóban és Gutóban elkövetett 
erőszakban, amely elsődlegesen egy tájé­
kozató program végrehajtása ellen irányult. 

104. Sibanda, Misheck Julius 
Mpande 

Kabinettitkár (Charles Utete utódja), 
szül.: 1949.5.3.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-685365X67. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. 2010 márciusában azt 
az utasítást adta minisztereknek és kabi­
nettitkároknak, hogy ne Morgan Tsvangirai 
miniszterelnöknek, hanem a ZANU–PF- 
hez tartozó politikusoknak jelentsenek. 

105. Sibanda, Phillip Valerio 
(más néven: Valentine) 

A Zimbabwei Nemzeti Hadsereg 
parancsnoka, alezredes, szül.: 
1956.8.25. vagy 1954.12.24.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-357671H26. 

Magas rangú katonatiszt kormányzati 
kapcsolatokkal; részes vesz az elnyomó 
állami politika kialakításában vagy irányí­
tásában. A 2009. szeptemberi zavargáso­
kért a nem kormányzati szervezeteket teszi 
felelőssé. 

106. Sigauke, David Dandártábornok, Nyugat-Mash 
tartomány. 

Magas rangú katonatiszt; közvetlenül részt 
vett a választások előtti és alatti terror­
kampányban, többek között a gyémántle­
lőhelyeken dolgozó civilekkel szemben 
alkalmazott erőszakban és kínzásban; az 
MDC választási győzelme esetén puccsal 
fenyegetett. Kapcsolatba hozható a 2008-as 
chinhoyi erőszakkal. 

107. Sikosana (más néven: 
Sikhosana), Absolom 

A ZANU–PF politikai hivatalának 
ifjúságügyi titkára. 

A ZANU–PF politikai hivatalának tagja­
ként szoros kapcsolatban áll a kormány 
ZANU–PF-hez tartozó frakciójával. 2011- 
ben erőszak kirobbantásával fenyegetett, ha 
a szankciókat nem vonják vissza. 

108. Tarumbwa, Nathaniel 
Charles 

Dandártábornok, Manicaland és Dél- 
Mutare; szül.: 1960.10.6.; 
személyiigazolvány-szám: 
63-849216W75. 

Magas rangú katonatiszt; közvetlenül részt 
vett a választások előtti és alatti terror­
kampányban. 2007–2008-ban ő irányította 
a nyugat-makoni (Közép-Mutasa) kínzó­
központot. 

109. Tomana, Johannes Főügyész; szül.: 1967.9.9.; 
személyiigazolvány-szám: 
50-036322F50. 

A kormány ZANU–PF-hez tartozó tagja. 

110. Veterai, Edmore Rangidős rendőrparancsnok- 
helyettes, Harare parancsnoka; szül.: 
1962.11.20.; 
személyiigazolvány-szám: 
08-260467S04. 

A biztonsági erők magas rangú tagja; 
jelentős mértékben felelős a békés gyüle­
kezés jogát súlyosan sértő erőszakos 
cselekményekért; részt vett a 30. sz. 
gazdaság megtámadásában. 

▼M1 
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Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

▼M3 _____ 

▼M1 

112. Zimondi, Paradzai 
Willings 

Börtönigazgató, szül.: 1947.3.4.; 
személyiigazolvány-szám: 
75-145185Z47 

A közös műveleti parancsnokságnak a 
tagja; részt vesz az elnyomó állami politika 
kialakításában vagy irányításában. 2008- 
ban finanszírozást és szállást biztosított 
milíciák számára. Arra utasított börtöntisz­
teket, hogy Mugabéra szavazzanak. Ezen 
túlmenően a börtönökben elkövetett emberi 
jogi visszaélések több esetéért is őt terheli 
a felelősség. 

II. Szervezetek 

Név (és esetleges 
névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

1. Cold Comfort Farm 
Trust Cooperative 

7 Cowie Road, Tynwald, Harare, 
Zimbabwe. 

Tulajdonosa Didymus Mutasa; Grace 
Mugabe szintén érdekelt a szövetkezetben. 

2. Comoil (PVT) Ltd Block D, Emerald Hill Office, 
Emerald Park, Harare, Zimbabwe. 
2nd Floor, Travel Plaza, 29 Mazoe 
Street, Box CY22344, Causeway, 
Harare, Zimbabwe. 

Tulajdonosa Saviour Kasukuwere. 

▼M3 _____ 

▼M1 

4. Famba Safaris 4 Wayhill Lane, Umwisdale, Harare, 
Zimbabwe; PO Box CH273, Chisi­
pite, Harare, Zimbabwe. 

Fő részvényese Webster Shamu. 

5. Jongwe Printing and 
Publishing 
Company (PVT) Ltd 
(más néven: Jongwe 
Printing and Publishing 
Co., más néven: 
Jongwe Printing and 
Publishing Company) 

14 Austin Road, Coventry Road, 
Workington, PO Box 5988, Harare, 
Zimbabwe. 

A ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval 
kapcsolatban álló kiadóvállalat. 

6. M & S 
Syndicate (PVT) Ltd 

First Floor, Victory House, 88 
Robert Mugabe Road, Harare, 
Zimbabwe; PO Box 1275, Harare, 
Zimbabwe. 

A ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval 
kapcsolatban álló befektetési társaság. 

7. OSLEG Ltd (más 
néven: Operation 
Sovereign Legitimacy) 

Lonhoro House, Union Avenue, 
Harare, Zimbabwe. 

A zimbabwei hadsereg ellenőrzése alá 
tartozik. Kapcsolatban áll a Védelmi 
Minisztériummal és a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. 

8. Swift 
Investments (PVT) Ltd 

730 Cowie Road, Tynwald, Harare, 
Zimbabwe; PO Box 3928, Harare, 
Zimbabwe. 

Kapcsolatban áll a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval. 

▼M1 
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névváltozatok) Azonosító adatok A jegyzékbe vétel okai 

9. Zidco Holdings (más 
néven: Zidco Holdings 
[PVT] Ltd) 

PO Box 1275, Harare, Zimbabwe. A ZANU–PF-hez tartozó kormányfrakcióval 
kapcsolatban álló pénzügyi holdingtársaság. 

10. Zimbabwe Defence 
Industries 

10th floor, Trustee House, 55 
Samora Machel Avenue, PO Box 
6597, Harare, Zimbabwe. 

Kapcsolatban áll a Védelmi Minisztéri­
ummal és a ZANU–PF-hez tartozó 
kormányfrakcióval.” 

▼M5 _____ 

▼M1 
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II. MELLÉKLET 

A 10. CIKK (3) BEKEZDÉSÉBEN EMLÍTETT SZEMÉLYEK ÉS SZERVEZETEK 

I. Személyek 

Név (és esetleges névváltozatok) 

1. Abu Basutu, Titus MJ 

2. Buka (másképp: Bhuka), Flora 

3. Bvudzijena, Wayne 

4. Charamba, George 

5. Chidarikire, Faber Edmund 

6. Chigwedere, Aeneas Soko 

7. Chihota, Phineas 

8. Chinamasa, Patrick Anthony 

▼M7 _____ 

▼M4 

10. Chinotimba, Joseph 

11. Chipwere, Augustine 

12. Chombo, Ignatius Morgan Chiminya 

13. Dinha, Martin 

14. Goche, Nicholas Tasunungurwa 

15. Gono, Gideon 

16. Gurira, Cephas T. 

17. Gwekwerere, Stephen 

18. Kachepa, Newton 

▼M7 _____ 

▼M4 

20. Kasukuwere, Saviour 

21. Kazangarare, Jawet 

22. Khumalo, Sibangumuzi 

23. Kunonga, Nolbert (másképp: Nobert) 

24. Kwainona, Martin 

25. Langa, Andrew 

26. Mabunda, Musarashana 

27. Machaya, Jason (másképp: Jaison) Max Kokerai 

28. Made, Joseph Mtakwese 

29. Madzongwe, Edna (másképp: Edina) 

30. Maluleke, Titus 

31. Mangwana, Paul Munyaradzi 

▼M4 
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Név (és esetleges névváltozatok) 

32. Marumahoko, Reuben 

33. Masuku, Angeline 

34. Mathema, Cain Ginyilitshe Ndabazekhaya 

35. Mathuthu, Thokozile 

36. Matibiri, Innocent Tonderai 

37. Matiza, Joel Biggie 

38. Matonga, Brighton 

39. Mhandu, Cairo (másképp: Kairo) 

40. Mhonda, Fidellis 

▼M8 _____ 

▼M4 

42. Mnangagwa, Emmerson Dambudzo 

43. Mohadi, Kembo Campbell Dugishi 

44. Moyo, Jonathan 

45. Moyo, Sibusio Bussie 

46. Moyo, Simon Khaya 

47. Mpofu, Obert Moses 

48. Muchena, Henry 

49. Muchena, Olivia Nyembesi (másképp: Nyembezi) 

50. Muchinguri, Oppah Chamu Zvipange 

51. Mudede, Tobaiwa (másképp: Tonneth) 

52. Mujuru, Joyce Teurai Ropa 

53. Mumbengegwi, Simbarashe Simbanenduku 

54. Murerwa, Herbert Muchemwa 

55. Musariri, Munyaradzi 

56. Mushohwe, Christopher Chindoti 

57. Mutezo, Munacho 

58. Mutinhiri, Ambros (másképp: Ambrose) 

59. Mzembi, Walter 

60. Mzilikazi, Morgan S. 

61. Nguni, Sylvester 

62. Nhema, Francis 

63. Nyanhongo, Magadzire Hubert 

64. Nyoni, Sithembiso Gile Glad 

65. Rugeje, Engelbert Abel 

66. Rungani, Victor TC 

▼M7 _____ 

▼M4 
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Név (és esetleges névváltozatok) 

68. Savanhu, Tendai 

69. Sekeramayi, Sydney (másképp: Sidney) Tigere 

▼M7 _____ 

▼M4 

71. Shamu, Webster Kotiwani 

▼M7 _____ 

▼M4 

73. Shungu, Etherton 

74. Sibanda, Chris 

75. Sibanda, Misheck Julius Mpande 

76. Sigauke, David 

77. Sikosana, Absolom 

78. Tarumbwa, Nathaniel Charles 

79. Tomana, Johannes 

80. Veterai, Edmore 

81. Zimondi, Paradzai 

▼M6 

82. Bonyongwe, Happyton 

83. Chihuri, Auhustine 

84. Chiwenga, Constantine 

85. Mutasa, Didymus Noel Edwin 

86. Nyikayaramba, Douglas 

87. Shiri, Perence (más néven: Bigboy) Samson Chikerema 

88. Sibanda, Jabulani 

89. Sibanda, Phillip Valerio (más néven: Valentine) 

▼M4 

II. Szervezetek 

Név 

1. Cold Comfort Farm Trust Co-operative 

2. Comoil (PVT) Ltd 

3. Famba Safaris 

4. Jongwe Printing and Publishing Company (PVT) Ltd (másképp: Jongwe Printing and Publishing Co., 
másképp: Jongwe Printing and Publishing Company) 

5. M & S Syndicate (PVT) Ltd 

6. OSLEG Ltd (másképp: Operation Sovereign Legitimacy) 

7. Swift Investments (PVT) Ltd 

8. Zidco Holdings (másképp: Zidco Holdings [PVT] Ltd) 

▼M4 
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